MAGOHMA XVII, MAOGHMA XLVII
KEIMENA

a) Magnus timor exercitum occupavit ex vocibus Gallorum ac mercatorum, qui Germanos
ingenti magnitudine corporum et incredibili virtite esse praedicabant. Alius alia de causa
discedere cupiebat. Nonnulli pudore adducti remanébant. Hi neque vultum fingere neque
lacrimas tenére poterant; abditi in tabernaculis aut suum fatum querebantur aut cum

familiaribus suis commine periculum miserabantur.

B) Etsi super vestem earum deprehendit canos, tamen Augustus dissimulavit eos vidisse et
aliis sermonibus tempus extraxit, donec induxit mentionem aetatis. Tum interrogavit filiam,
utrum post aliquot annos cana esse mallet an calva. Cum illa respondisset «ego, pater, cana
esse malo», mendacium illi pater obiécit: «Non dubito quin calva esse nolis. Quid ergo non

times né istae te calvam faciant?»

NAPATHPHZEIZ

A. Na petadpactouv otn Néa EAANVikA ta akoAouBa amoomdacpata: «Magnus timor

exercitum ... neque lacrimas tenére poterant;» kot «Etsi super vestem ... quin calva esse nolis.»
Movaéeg 20

I.1.a. Magnus timor, ingenti magnitudine, commine periculum, aliis sermonibus: va ypayete

TLG TTAPATIAVW CUVEKPOPEG 0TNV (SLa TTwon, oTov GAAoV aplBuo.
(Movadec 8)

I.1.. Magnus, ingenti: va ypayete ta enibeta otoug @AAoug duo Babuouc, otnv idla mtwon,
YEVOG Kal aplOuo (Lovadeg 4). Tou emBEtou magnus va ypadel To EMippnUa KaL 0TOUG TPELS

BaBuoug (povadeg 3).
(Movadeg 7)

(Movaéeg 15)



r.2.a. Na xopaktnploete wg owaotn 1 AavOaopévn T YPAUUATIK avoyvwpLlon Twv AéEswv

TtoU akoAouBoLv:

occupavit: y* EVIKO OPLOTIKI G EVEPYNTLKOU TTAPAKELUEVOU

praedicabant: y’ MAnBUVTIKO OPLOTLKAG EVEPYNTIKOU TIAPAKELLEVOU

discedere: anapéudato nabnTikol eveoTwTa

abditi: ovopaotikr) mTAnBuvtikoU, apoevikol YEVOUC TNG KETOXNG aONTIKoU

TLOPOKELUEVOU

deprehendit: y' €VIKO OpPLOTIKNC EVEPYNTLKOU EVECTWTO

mallet: y* €VIKO UTTOTOKTLKAG TTAPOTATLKOU

respondisset: y’ €VIKO UTIOTOKTLKIC EVEPYNTLKOU UTIEPOUVTIEALKOU

faciant: y' TANBUVTIKO OPLOTIKAG EVEPYNTIKOU EVECTWTA

(Movabdeg 8)

I.2.8. No ypQeTe TIG LETOXEG (OTNV OVOUAOTLKA) KAl TO amapEUPaTa OAWV TwV XPOVWV TOU
amoBetikoU prApatog querebantur (va AndBel umoyn to yévog KalL o aplOudg Tou

UTTIOKELUEVOU, OTIOU Elval amapaitnTo).
(Movabdeg 7)

(Movaéeg 15)



